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高石駅前パソコン教室 

読めそうで読めない漢字の問題 

 

日常の生活では、ほとんど使う機会の無いような漢字ってありますよね。 

所謂「難読漢字」って言われている漢字です。 

読めなくても問題ないんですが、知っているとちょっと自慢できる難読漢字を集めてみまし

た。 

 

まずは、この説明文の中の【所謂】は、なんと読むのでしょうか？ 

答え いわゆる 

 

 

 

 

 

それでは、前回に引き続き「難読漢字の問題 （その２）」です。 

つぎの漢字は、食べ物・果物・野菜などの名前です。何問ぐらい読めますか？ 

 

 

食物・果物・野菜などの名前 ヨミガナ 

赤茄子 アカナス 

木通・通草 アケビ 

竜髭菜 アスパラガス 

醴 アマザケ 

餡子 アンコ 

杏子 アンズ 

苺 イチゴ 
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食物・果物・野菜などの名前 ヨミガナ 

無花果 イチジク 

伊予柑 イヨカン 

隠元豆 インゲンマメ 

外郎 ウイロウ 

饂飩 ウドン 

豌豆豆 エンドウマメ 

雪花菜 オカラ 

御強 オコワ 

御節 オセチ 

和蘭芹 オランダゼリ 

甘橙 オレンジ 

加須底羅 カステイラ 

蕪 カブ 

南瓜 カボチャ 

蒲鉾 カマボコ 

粥 カユ 

花椰菜 カリフラワー 
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食物・果物・野菜などの名前 ヨミガナ 

甘薯 カンショ 

雁擬 ガンモドキ 

甘藍 カンラン 

彌猴桃 キウイ 

木耳 キクラゲ 

胡瓜 キュウリ 

清正人参 キヨマサニンジン 

金柑 キンカン 

胡桃 クルミ 

巻繊汁 ケンチンジル 

牛蒡 ゴボウ 

蒟蒻 コンニャク 

金平糖 コンペイトウ 

搾菜 ザーサイ 

桜桃 サクランボ 

柘榴 ザクロ 

朱欒 ザボン 
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食物・果物・野菜などの名前 ヨミガナ 

椎茸・香蕈 シイタケ 

自然薯 ジネンジョ 

湿地・占地 シメジ 

焼売 シュウマイ 

生姜 ショウガ 

紹興酒 ショウコウシュ 

小籠包 ショウロンポウ 

塩汁鍋 ショッツルナベ 

西瓜 スイカ 

水団 スイトン 

鯣・寿留女 スルメ 

蚕豆 ソラマメ 

筍・笋 タケノコ 

玉葱 タマネギ 

粽 チマキ 

叉焼 チャーチュー 

青椒肉絲 チンジャオロース 
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食物・果物・野菜などの名前 ヨミガナ 

土筆 ツクシ 

捏 ツクネ 

摘入・抓入 ツミレ 

天津飯 テンシンハン 

天麩羅 テンプラ 

玉蜀黍 トウモロコシ 

心太 トコロテン 

濁酒 ドブロク 

薯蕷 トロロ 

茄子 ナス 

棗 ナツメ 

人参 ニンジン 
 

 

どうでしたか？ 

簡単なのもあれば、そうか～ っていうモノもあったんではないでしょうか。 

漢字って難しいですね。 (^O^) 

 

 

 

パソコンを使っていると、だんだんと漢字が書けなくなってきま

す。漢字に触れる機会を大切にしたいですね。 


